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PLANSCHBECKEN 3D UNDERSEA™ ADVENTURE POOL
Aufbauanleitung

Größe: 2.62m x 1.75m x 51cm (8'7" x 69" x 20")

Inhalte: Ein Pool, zwei 3D-Brillen, eine Packung Kristalle, Reparaturflicken

Bitte sorgfältig lesen und als künftige Referenz aufbewahren.
ACHTUNG
Sicherheitsinformationen
Der Benutzer wird dazu angehalten, sämtliche Angaben im Benutzerhandbuch 
vor der Installation und Nutzung des Mini-Pools gründlich durchzulesen, zu 
verstehen und zu befolgen. Diese Warnhinweise, Anweisungen und Leitlinien zur 
Sicherheit behandeln einige der üblichen Risiken, die mit Freizeitaktivitäten im 
Wasser verbunden sind, es können jedoch nicht in allen Fällen sämtliche Risiken 
und Gefahren abgedeckt werden. Es empfiehlt sich, bei Aktivitäten im Wasser 
stets mit Vorsicht, gesundem Menschenverstand und einem guten 
Urteilsvermögen vorzugehen. Diese Informationen für den zukünftigen Gebrauch 
aufbewahren.

Sicherheit von Nichtschwimmern
- Eine ständige, aktive und aufmerksame Beaufsichtigung schlechter Schwimmer 

und Nichtschwimmer durch eine befähigte erwachsene Person ist stets 
erforderlich (es muss daran erinnert werden, dass für Kinder unter 5 Jahren 
das höchste Risiko des Ertrinkens besteht).

- Bei jeder Nutzung des Mini-Pools eine fähige erwachsene Person zur 
Beaufsichtigung des Schwimmbeckens bestimmen.

- Schlechte Schwimmer oder Nichtschwimmer sollten bei Benutzung des 
Mini-Pools persönliche Schutzausrüstung tragen.

- Sämtliche Spielzeuge und Gegenstände, die die Aufmerksamkeit von Kindern 
erregen könnten, aus dem Wasser und vom Beckenrand entfernen, wenn der 
Mini-Pools nicht in Benutzung ist.

- Sämtliche Spielzeuge und andere Objekte, die einem Kind leichteren Zugang in 
den Mini-Pool ermöglichen könnten (z. B. Stühle, große Spielzeuge, usw.) aus 
der Umgebung des Mini-Pools entfernen, wenn es nicht in Gebrauch ist.

 
Sicherheitseinrichtungen
- Um einen unerlaubten Zugang in den Mini-Pool zu verhindern, empfiehlt sich 

die Montage einer Absperrung (sowie gegebenenfalls die Sicherung von 
Fenstern und Türen).

- Persönliche Schutzausrüstung, Absperrungen, Schwimmbeckenabdeckungen, 
Schwimmbecken-Alarmsysteme oder ähnliche Sicherheitseinrichtungen sind 
hilfreich, ersetzen jedoch nicht die ständige und fähige Beaufsichtigung durch 
eine erwachsene Person.

 
Sicherheitsgeräte
- Stets ein funktionierendes Telefon, sowie eine Liste an Notrufnummern in 

Poolnähe bereithalten.

Sichere Nutzung des Mini-Pools
- Ermutigen Sie alle Benutzer, insbesondere Kinder, schwimmen zu lernen.
- Erlernen Sie lebensrettende Sofortmaßnahmen mit 

Herz-Lungen-Wiederbelebung (HLW) und frischen Sie diese Kenntnisse 
regelmäßig auf. Dies kann im Notfall Leben retten.

- Instruieren Sie alle Benutzer des Minipools, einschließlich Kindern, was im 
Notfall zu tun ist.

- Führen Sie niemals Tauchsprünge in flache Gewässer durch. Dies kann zu 
schweren Verletzungen oder zum Tod führen.

- Benutzen Sie Ihren Minipool nicht unter Einfluss von Alkohol, Drogen oder 
Arzneimitteln, die Ihre Fähigkeit zur sicheren Nutzung des Minipools 
beeinträchtigen können.

- Werden Poolabdeckungen verwendet, entfernen Sie diese vollständig von der 
Wasseroberfläche, bevor Sie den Pool betreten.

- Wasser regelmäßig entsprechend der Herstellerempfehlungen und auf der 
Grundlage hygienischer Voraussetzungen wie Sauberkeit, Klarheit und Geruch 
des Wassers, oder wenn sich Verschmutzungen oder Flecken am Minipool 
befinden, austauschen. Die Verwendung von Chemikalien in Minipools ohne 
Wasserzirkulation kann dazu führen, dass Benutzer in Bereichen mit hoher 
Chemikalienkonzentration in direkten Kontakt mit der Chemikalie geraten und 
dadurch verletzt werden.

- Werden gelegentlich Chemikalien verwendet, um die Häufigkeit des 
Wasserwechsels zu reduzieren, befolgen Sie strengstens die Anweisungen des 
Herstellers der Chemikalien (und verwenden Sie niemals mehr als empfohlen). 
Stellen Sie ein ordnungsgemäßes Mischungsverhältnis der Chemikalien sicher, 
um Personenschäden zu verhindern, und bewahren Sie Chemikalien außerhalb 
der Reichweite von Kindern auf.

- Die Verwendung und Installation elektrischer Geräte am Rand des Minipools 
darf nur im Einklang mit den gesetzlichen Bestimmungen erfolgen.

- Entfernen Sie nötigenfalls alle Zugangsmöglichkeiten aus der Umgebung des 
Minipools und bewahren Sie ihn außerhalb der Reichweite von Kindern auf, 
wenn er längere Zeit nicht benutzt wird.

- Die Verwendung von Zubehör (z.B. Leitern, Abdeckungen, Pumpen usw.), das 
nicht vom Hersteller genehmigt wurde, kann zu Personen- oder Sachschäden 
führen.

- Verwenden Sie die Beschilderung wie nachstehend ausgeführt.

Kinder im Wasser und der Wasserumgebung stets beaufsichtigen
Nicht springen
- Bitte sorgfältig lesen und die Sicherheitshinweise und Sicherheitsschilder auf 

der Poolwand beachten.
- Auswahl eines geeigneten Standortes, um das Risiko des Ertrinkens von 

kleinen Kindern zur vermeiden; den Mini-Pool an einem Ort aufstellen, an dem 
eine ständige Beaufsichtigung möglich ist;

AUFBAUANLEITUNG
Die Montage des POOLS durch 1 Person erfordert in der Regel nur 10 Minuten.
1. Suchen Sie sich einen festen, ebenen Boden und reinigen Sie diesen  von 

Schmutz.
ACHTUNG: Stellen Sie den Pool nicht unter Kabelleitungen oder unter 
Bäumen auf.

2. Nehmen Sie den Pool vorsichtig aus der Verpackung.
3. Ziehen Sie den Pool auseinander und stellen Sie sicher, dass die richtige 

Poolseite nach oben liegt.
4. Öffnen Sie die Sicherheitsventile und pumpen Sie den Pool mit einer 

Luftpumpe (Pumpe nicht im Lieferumfang enthalten) auf; verschließen Sie die 
Ventile nach dem Aufblasen.
ACHTUNG: Nicht zu stark aufpumpen.

5. Beginnen Sie mit dem Einfüllen von Wasser; glätten Sie vorsichtig alle Falten, 
sobald der Poolboden leicht bedeckt ist. Gehen Sie von der Poolmitte aus 
und arbeiten Sie sich zur Außenseite hin.

6. Füllen Sie den Pool weiter mit Wasser, bis der Füllstand von 75% erreicht ist. 
Legen Sie aus Sicherheitsgründen allergrößte Aufmerksamkeit darauf, den 
Pool nicht zu überfüllen.
ACHTUNG: Lassen Sie den Pool während des Befüllens mit Wasser nicht 
unbeaufsichtigt.

 
ABBAU UND REINIGUNG
1. Prüfen Sie die lokalen Bestimmungen auf spezifische Vorschriften zur 

Entsorgung von Wasser aus Schwimmbecken.
2. Lassen Sie den Pool ab.

ACHTUNG: Lassen Sie den abgelassenen Pool nicht im Freien.
3. Öffnen Sie das Sicherheitsventil, drücken Sie den Ventilboden zusammen, um 

die Luft herauszulassen.
4. Nach Ablassen der Luft ein feuchtes Tuch zur Reinigung benutzen.
 
WARTUNG
ACHTUNG: Wenn Sie die hier enthaltenen Richtlinien zur Wartung nicht 
einhalten, kann Ihre Gesundheit und insbesondere die Ihrer Kinder 
möglicherweise gefährdet sein.
1. Wechseln Sie in regelmäßigen Abständen das Poolwasser; unsauberes 

Wasser kann gefährlich sein.
2. Setzen Sie sich bitte mit Ihrer örtlichen Verkaufsstelle für den Kauf von 

Chemikalien zur Wasseraufbereitung Ihres Pools in Verbindung. Achten Sie 
darauf, dass Sie bei der Verwendung von Chemikalien die 
Herstelleranweisungen befolgen.

3. Eine richtige Wartung kann die Lebensdauer Ihres Pools maximieren.
4. Wasserkapazität, siehe Angaben auf der Verpackung.

REPARATUR
Verwenden Sie bei einer beschädigten Luftkammer den mitgelieferten 
Reparaturflicken.
1. Lassen Sie die Luft vollständig ab.
2. Reinigen und trocknen Sie die beschädigte Stelle.
3. Bringen Sie den mitgelieferten Reparaturflicken auf und streichen Sie jegliche 

Luftblasen aus.
 
LAGERUNG
1. Vergewissern Sie sich, dass das Wasser ganz abgelassen wurde. Sobald der 

Pool vollständig trocken ist, packen Sie den zusammengefalteten Pool in den 
Umkarton.

2. Kühl und trocken, sowie außer Reichweite von Kindern lagern.
3. Wir empfehlen dringend, den Pool außerhalb der Badesaison (während der 

Wintermonate) abzubauen.

Gebrauchsanweisung FÜR 3D-Brillen
ACHTUNG: NUR UNTER AUFSICHT EINES ERWACHSENEN VERWENDEN. 

SCHÜTZT NICHT VOR DEM ERTRINKEN. ALTER: ÜBER 3 JAHREN.

EINSTELLEN DES GUMMIBANDES
� Das Gummiband dient dazu die Brille so zu befestigen dass sie nicht 

verrutschen kann; ein eng anliegendes Gummiband ist nicht unbedingt besser 
da es unangenehm sein und zu Druckrändern um die Augen führen kann.

� Einen angenechmen Halt erreicht man durch entsprechendes Ziehen des 
Bandes.

 
ANPASSEN DES NASENBÜGELS
� Ein passender Nasenbügel ist sowohl für den Komfort als auch für die 

wasserdichte Abdichtung wichtig.
� Prüfen Sie die im Lieferumfang enthaltenen Nasenbügel, benutzen Sie nur den 

Nasenbügel mit der richtigen Größe.
HINWEIS: “S” klein, “M” mittel, “L” groß.

 
BRILLE AUFSETZEN
� Um Wasser von der Brille zu entfernen oder die Brille einzustellen halte Sie die 

Brille an den Gläsern fest, neigen Sie diese leicht mit einer vom Gesicht 
wegführenden Bewegung nach unten.

 
ABSETZEN DER BRILLE
� Um die Brille abzusetzen, legen Sie die Daumen seitich unter das Gummiband. 

Gleiten Sie mit lhrem Daumen bis an lhren Hinterkopf und heben Sie das 
Gummiband von hinten nach vorne an.

 
SICHERHEITSHINWEIS
WARNUNG: Niemals die Gläser vom Gesicht wegziehen, da diese 
zurückspringen können und das Auge verletzen können. Nicht zum Tauchen 
und. Nur zum schwimmen geeignet.
� Es wird empfohlen, dass Lehrer, Trainer und erfahrene Schwimmer kleineren 

kindern den Gebrauch der Schwimmbrille erklären.
 
REINIGUNG UND LAGERUNG
� Reinigen Sie die Brille mit klarem Wasser, benutzen Sie niemals 

Reinigungsmittel oder Alkohol etc. als Putzmittel.
� Vermeiden Sie eine unnötige Exposition gegenüber Sonnenlicht und Luft.
� Vermeiden Sie den Kontakt mit Ölen und Fetten. Einige Sonnencremes und 

-Lotions enthalten ölige Komponenten.
� Vermeiden Sie die Exposition gegenüber Hitze und den Kontakt mit heißen 

Oberflächen.
� Kühl und trocken, in einer Box oder einem Beutel im Dunkeln aufbewahren, 

und während der Lagerung nicht deformieren.


